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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot. bezpieczenstwa i

zachowac je do wykorzystania w przysztosci.
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1.

Produkt nie jest zabawka. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Przechowywac¢ produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec pogryzieniu i potknieciu.
Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od O stopni do 40 stopni
Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wptywac na dziatanie
urzadzenia.

Nigdy nie otwiera¢ produktu. Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych moze
spowodowacé porazenie pragdem. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny by¢
wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.

Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni stonecznych!
Chroni¢ stuch przed gtoénym dzwiekiem. Gtosne dzwieki moga uszkodzi¢ uszy i groza
utrata stuchu.

Zasieg bezprzewodowej technologii Bluetooth wynosi okoto 10 m (30 stép). Maksymalny
zasieg moze sie rézni¢ w zaleznosci od obecnosci przeszkéd (ludzie, metalowe
przedmioty, ciany itp.) i zaktdcen elektromagnetycznych.

Mikrofale emitowane przez urzadzenie Bluetooth moga wptywac na dziatanie
elektronicznych urzadzerh medycznych.

Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzadzenia z woda lub
ciatami obcymi moze dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia prgdem. W przypadku
kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami obcymi natychmiast zaprzestac korzystania z
urzadzenia.

Zasilacz we wtyczce zasilania stuzy do odtaczenia urzadzenia i powinno by¢ zawsze
mozliwe jej tatwe wyjecie. Upewnic sig, ze gniazdko sieciowe jest tatwo dostepne i wokot
niego jest wolna przestrzen.

Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoriéw, poniewaz moze to spowodowadc

nieprawidtowe dziatanie produktu.

Firma Denver A/S zastrzega sobie prawo do btedéw w druku.

Firma Denver A/S nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie btedy techniczne lub typograficzne

i zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian produktéw i instrukcji obstugi bez uprzedniego

powiadomienia. W razie zauwazenia jakichkolwiek niescistosci lub btedoéw nalezy

nas poinformowac, uzywajac adresu podanego na oktadce.
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INFORMACIJIE OGOLNE O PRODUKCIE
Widok z przodu
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1. Przycisk trybu gotowosci / MENU 5. Przycisk do przodu
2. Przycisk do tytu 6. Przycisk FAV
3. Wyjscie liniowe 7. WEIJSCIE ZASILANIA DC 5V
4. Pokretto gtosnosci / przetaczania pozycji 8. Zasilacz
oraz przycisk wyboru/OK

KONFIGURACJA WSTEPNA

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilacza nalezy upewnic sie, ze wartos¢ napiecia podana
na zasilaczu jest zgodna z wartoscig napigcia w sieci elektrycznej.
Do podtaczenia urzadzenia do domowego gniazda zasilajgcego uzy¢ dostarczonego zasilacza.
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Przy pierwszym uruchomieniu radia mozna wybrac jezyk interfejsu i skonfigurowac potaczenie
sieciowe. Czynnosci mozna tez wykona¢ w pdzniejszym czasie. Obroéci¢ pokretto w zadang pozycje.
Nacisng¢ pokretto, aby potwierdzi¢ wybér.

Konfigurowanie sieci

1. Dodaj/usun punkt dostepu: Wybrac pozycje ,Tak”, aby skonfigurowac ustawienia sieciowe.
Potem wybra¢ pozycje Dodaj/usun, obracajac pokretto. Potwierdzi¢ jej wybdr, naciskajac
pokretto.

Wybrac pozycje Dodaj punkt dostepu (wyszukaj) i nacisnac¢ pokretto, aby rozpoczaé
wyszukiwanie. Z listy znalezionych punktéw dostepu wybrac¢ zgdang pozycje i nacisngé
pokretto, aby przejs¢ do wprowadzania klucza WEP lub WPA. Po jego wprowadzeniu
potaczenie zostanie nawigzane. Odpowiednie znaki wybiera sig, obracajac pokretto.

Wybér znaku potwierdza sig, naciskajac pokretto. Aby usunaé wprowadzone znaki, nacisnac¢
przycisk do tytu. Po wprowadzeniu hasta nacisna¢ pokretto i przytrzymac je, aby potwierdzic.
Uwaga: Mozliwe jest wprowadzanie nastepujacych znakéw: Cyfry (od O do 9),

Litery angielskiego alfabetu (od A do Zi od a do z); pozostate znaki (DEL, @, spacja, !, ", #, $, %, &,
x4 () itd)

2. Wybierz punkt dostepu (przycisk WPS): Nacisngé przycisk WPS na routerze, a nastepnie
nacisna¢ pokretto na radiu internetowym. Potaczenie miedzy routerem i radiem internetowym
zostanie nawigzane automatycznie.

3. Wybierz punkt dostepu (SmartConfig): Umozliwia automatyczne znajdowanie sieci
i nawigzywanie potgczenia z nia.

Nacisna¢ przycisk trybu gotowosci i przytrzymac go, aby wiaczyc¢ tryb gotowoséci. Gdy pojawi sie
biezaca data i godzina, konfiguracja sieci jest ukoriczona. W trybie gotowosci data i godzina oraz
budziki, jesli sa wtaczone, ciggle sg pokazane na wyswietlaczu.

RADIO INTERNETOWE

Na ekranie gtéwnym wybra¢ pozycje Radio internetowe. Zostana wyswietlone nastepujace opcje.

Skytune: Radio lokalne, Najpopularniejsze na swiecie, Wszystkie ze Swiata, Stacje Swiatowe wg
gatunku, Stacje $wiatowe wg regionu

Wyszukiwanie: Zawiera, Zaczyna sie od, Koriczy sie na, Historia wyszukiwania

Historia: Lista ostatnio stuchanych stacji radiowych.

Na ekranie stuchania stacji radiowej nacisnac¢ przycisk FAV, aby dodac stacje radiowa do listy
ulubionych. Nacisna¢ przycisk FAV, aby wyswietli¢ liste ulubionych stacji radiowych. Przewina¢
liste zapisanych stacji radiowych, wybra¢ zgdang pozycje i nacisng¢ pokretto, aby stuchac danej
stacji radiowej. Mozna tez nacisngc przycisk do przodu, aby edytowac liste ulubionych stacji
radiowych.

CENTRUM MULTIMEDIOW

UPNP: Funkcja umozliwia potaczenie komputera z radiem, jezeli sg w tej samej sieci. Otworzy¢
oprogramowanie Windows Media Player (wersja 11 lub nowsza) lub inne oprogramowanie

i zezwoli¢ na udostepnianie multimediéw urzadzeniu IR-122. W bibliotece multimediéw dodac
pliki audio i foldery, ktére majg by¢ udostepnione urzadzeniu IR-122. Potem wybra¢ udostepniane
multimedia w interfejsie funkcji UPNP. Jezeli w otoczeniu jest wigecej niz jeden komputer,

na ktorym udostepniane s multimedia, wyswietlane sa rézne komputery do wyboru.

Moja lista odtwarzania
Wyczys$é moja liste odtwarzania
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BLUETOOTH

Z menu gtéwnego wybrac tryb Bluetooth. Wiaczyc¢ tryb parowania Bluetooth na telefonie/tablecie.
Na liécie znalezionych urzadzen wybraé pozycje IR-122 i potwierdzi¢ parowanie. Gtosno$¢ mozna
regulowac na radiu IR-122 lub podfaczonym urzadzeniu.

ALARM

Wybrac pozycje Budzik 1lub Budzik 2. Ustawi¢ przetgcznik na Wik. Skonfigurowac ustawienia

Godzina, Dzwigk ( melodia lub moje ulubione ), Powtarzanie (Codziennie, Raz, Poniedziatek,

Wtorek, Sroda, Czwartek, Piatek, Sobota lub Niedziela), Glodnosé budzika, Czas trwania (od

15 min do 180 min). Nacisna¢ pokretto, aby potwierdzi¢ wybor.

ZEGAR TRYBU USPIENIA

Ustawianie czasu drzembki: 15 min do 180 min; wytgczenie.

PL

Nazwa lub znak towarowy producenta, numer
ewidencyjny przedsiebiorstwa i adres

Shenzhen Adition Audio Science & Technology
Co. Ltd.

914403007604818396

Huidebao Industrial Park, Baihua Community,
Guangming District, Shenzhen, China

Identyfikator modelu

ADO600501000EU

Napiecie wejsciowe 100-240V ~
Wejsciowa czestotliwos¢ pradu przemiennego 50-60Hz
Napiecie wyjéciowe 5V

Prad wyjsciowy 1.0A

Moc wyjsciowa 5W
Srednia wydajnoé¢ podczas pracy 75.26%
Wydajnos¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 67.38%
Pobdér mocy bez obcigzenia 0.07W

Uwaga: wszystkie produkty moga zostac zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie

prawo do btedow i pomytek w tym podreczniku.
WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

@ denver

denver.eu

q3
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Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje, ktére
moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli materiat odpadowy (wyrzucony
sprzet elektryczny, elektroniczny) nie sg wtasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg przekreslonym symbolem
Smietnika, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie
powinien by¢ wyrzucany z innymi odpadami domowymi, ale powinien by¢ usuwany
oddzielnie.

Wszystkie miasta majg ustalone miejsca zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
gdzie mozna go bezptatnie oddac¢ w stacjach recyklingu i innych miejscach zbiérki lub
zleci¢ jego odbidr z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje dostepne sa w
urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia IR-122 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: denver.eu. Klikng¢ IKONE wyszukiwania na gorze strony. Nalezy
wprowadzi¢ numer modelu: IR-122. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu.
Dyrektywa dotyczgca sprzetu radiowego powinna znajdowac sie w sekcji plikow

do pobrania.
Zakres czestotliwosci pracy: Bluetooth 2.400 -2.485 GHz. Wifi: 2.412 - 2.484 GHz
Maks. moc wyjéciowa: 4W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu

POL 5



Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 — nave
16

Pargue Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

? denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark
PAP
denver.eu
facebook.com/denver.eu



